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Unit 4
CZY TO JEST TWOJE?

To, ºe co¥ do kogo¥ naleºy umiesz juº okre¥liì 
na kilka sposobów. Najprostszym z nich, jest po-
stawienie przed nazwå rzeczy (lub osoby) sÆów takich 
jak MY, YOUR, HER, HIS, OUR, THEIR:

This is our car. – To jest nasz samochód.
They sold their house. – Oni sprzedali swój („ich”) 

dom.
Mary likes to dance with her boyfriend. – Mary 

lubi tañczyì ze swoim („jej”) chÆopcem.

Bardzo czæsto jednak chcemy wyraziì „przy-
naleºno¥ì” rzeczy, których nazw nie trzeba wymie-
niaì, poniewaº byÆa o nich mowa juº wcze¥niej, albo 
dlatego, ºe wszyscy bioråcy udziaÆ w rozmowie je 
widzå. Nie wspominajåc juº o sytuacji, kiedy akurat 
zapomnisz, albo nie wiesz, jak siæ co¥ nazywa:

This is mine. [MAJN] – To jest moje.
Is this yours?  [JORS] – Czy to jest twoje? 

(wasze?)
This is hers. [HERS] – …jej.
Is this his? [HYZ] – …jego?
This is ours. [Auers] – …nasze.
Is this theirs? [DEERS] – …ich?

Jak widzisz, do znanych ci sÆówek dodaÆe¥ tylko 
koñcówkæ -S – wszædzie oprócz MY, które zmieniÆo 
siæ na MINE – i sprawa zaÆatwiona. A zatem od tej 
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chwili moºesz oszczædzaì „gardÆa” mówiåc mniej, 
a wciåº osiågajåc ten sam efekt. Na przykÆad, w 
„zaºartej” dyskusji o samochodach mogå pa¥ì takie 
zdania:

Mine is the best. [MAJNyz d eBEST] – Mój jest 
najlepszy.

His is better than yours. [BEterd en JORS] – Jego 
jest lepszy niº twój.

Ours is faster than theirs.  – [FEESterd en 
DEERS] – Nasz jest szybszy niº ich.

Hers is a junk. [HERZyz eDíANK] – Jej to 
grat.

SÆówka te takºe bardzo ci siæ przydadzå w sy-
tuacjach, gdzie nie jeste¥ pewien czy co¥ do cie-
bie naleºy, tak jak to czæsto bywa przy sklepowej 
kasie:

Is this soda mine? – Czy ta woda sodowa jest 
moja?

Are these apples yours? – Czy te jabÆka så 
twoje?

Zauwaº jednak, ºe gdyby¥ w tych ostatnich 
dwóch zdaniach pominåÆ nazwy SODA i APPLES, 
a tylko pokazaÆ je rækå, to twój rozmówca nadal by 
doskonale wiedziaÆ o czym jest mowa, np.:

Is this mine?
Are these yours?
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SPRÓBUJ SAM:

Jak powiedzieì, ºe co¥ do kogo¥ naleºy, je¥li 
akurat nie wiesz jak to nazwaì? No wÆa¥nie – dowi-
esz siæ, je¥li przetÆumaczysz poniºsze wypowiedzi 
na angielski:

  1.  Czy to jest jej?
  2.  To jest nasze, a tamto ich.
  3.  To jest twoje, a tamto jest moje.
  4.  Czy to jest jego czy jej?
  5.  To nie jest twój samochód. To mój. Twój jest   
        o tam! (over there)
  6.  Czy te papierosy så twoje?
  7.  Mój dom jest wiækszy niº twój.
  8.  Jej angielski jest lepszy niº jego.
  9.  Czy to radio jest wasze?
10.  Twoja córka jest Æadna, a moja mådra.
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